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MangaO (http:/eo.wikipedia.org/wiki/Mangao)

Mangao (japanlingve:{2if manga) estas esprimrimedo,
ekvivalento de bildliteraturo.

{&(man) signifas "necela’n ati "distrema’n. [Fi(ga)
signifas "bildo n.

Mangao havas pli multan japankulturon ol amerik-
kulturon. Mangao estas respektata kiel artformo, kaj
gia legantaro ne limigas al infanaro.

Enhavo [kasi]

1 Historio de Mangao

2 Manga—ka (Manga—verkistoj)
3 Vidu ankat

4 Eksteraj ligiloj
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Artikolo de la semajno

Kamphirundo (Hirundo rustica) estas malgranda
migranta paseroforma birdo trovebla en Eiiropo,
Azio, Afriko kaj Ameriko kaj pro tio la plej
disvastigata specio de hirundo en la mondo. Oni
uzas ambali nomojn Dombhirundo kaj
kamphirundo, la unua pro tio ke tiu specio uzas
tre ofte domojn ¢u en kornizoj ¢u en abandonitaj
domoj por nestumi, dum la dua nomigo pro tio
ke la specio preferas kampon aiil etan vilagon al
urboj, kio aperas ankali en la latina scienca
specifa nomo rustica, kio signifas kampa.

Temas pri distingebla paserina birdo kun bluaj
supraj partoj, longa, ege forkoforma vosto kaj
kurbaj, pintoformaj flugiloj. En granda parto de
Efiropo i estas nomita simple Airundo; Car éefe
en Nordeiiropo 8i estas la ununura komuna
specio nomita tiel éar ne estas murhirundoj.
Pluraj subspecioj ekzistas nome ses komune kaj .
generale agnoskataj, kiuj reproduktigas trala tuta Aldonu la venontan Abll'do'n !
Norda Hemisfero. Kvar el ili estas ege migrantaj, * Arkivoj e Kiel alSuti bildon ?
kaj ties vintrejoj kovras multe de la  Suda =% Kunlaborato de 1 .
Hemisfero tiom sude kiom is centra Argentino, &2 HULADOrA0 d€ 1a_SEmMAno
la Kabprovinco de Sudafriko, kaj norda Adistralio. 5" 0= ' La Kunlaborajo de |
Legu pii.. 3 N . | la semajno por ol
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. . Historio de
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Sinprezento de S-ro OOKAWA XJIIffi-FEADHCCKE/NTY
Kial mi eklernis Esperantion. (Mi prezentas min.)

Mi eklemis Esperanton antali ¢irkati unu jaro. Mi interesigis pri la lingvo
¢ar mi eksciis ke gi inventigis por forigo de lingva diskriminacio. Multe da
lingvoj malaperas rapide, kaj tio okazis de invado, miaopine. Kial oni elektas
la majoritetajn lingvojn? Car ili estas pli utilaj ol minoritataj lingvoj. Sed kial?

Mi opinas ke ¢&iuj lingvoj (kaj dialektoj) estas egalaj, kaj devas esti egalaj.
Tio kiu katizas lingvan malegalecon estas la socia sistemo. La potenculoj
volas, ke la popoloj parolu specifikajn lingvojn, ¢ar do estus pli facile gvidi
ilin. Sed se la popoloj komencas paroli nur specifikajn naturlingvojn, tio estus
pli utila por homoj, kiuj parolas la lingvojn Kkiel gepatrajn lingvojn.  Tial
homoj, kiuj volas egalecon, proponas uzi planlingvon kiel pontlingvon, kiu ne
apartenas al specifikaj etnaj grupoj.

Katize de la etiropa invado en Ameriko multe da indigenaj popoloj devis
iri al malkomfortaj lokoj kaj farigis malri¢aj kaj ili komencis havi problemojn
kun Ia alkoholismo kaj okazis multaj tragedioj: multaj sinmortigoj ktp. La plej
malbona kazo verS8ajne estas la kazo de Afriko, kie eliropanoj katizis militojn
kaj konfliktojn kaj malamon inter etnaj grupoj tie. Kontratinaturaj rektaj land-
limoj fiksigis tie kaj diversaj etnaj grupoj devis unuigi kiel unu lando, kaj
sekve forta potenco bezonigis. Mi malgajas, kiam afrikanoj parolas etliropajn
lingvojn. Lingvoj estas grava parto de kulturoj. Se oni perdus sian lingvon
do la kulturo $angigus.

Mi ne certas, éu Esperanto tatigas kiel monda lingvo. Oni ne povas nei
ke g1 similas al etiropaj lingvoj. Sed mi opinias, ke &1 almenau estas pli
bona ol la angla kiel pontlingvo. (fino)
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ZOFkmaturas tritiko, & A U A Lmallonga nokto, HEFI D
pluva sezono, 71N A7Z#imaja pluvo, HiEHFH D 5 L somera
Stormo, &% < Sblankaj noktoj, &% VF L somera solstico,
LD (A 182 )kumulonimbuso, #fulmo kaj tondro, 4 subita
(forta) tpl.uvo, k%;‘anca pluvo, pluva duSo, #l¢ielarko, {iiakvofalo,
i L Wiriska, #4ir&Ktropika nokto, 4 BtlFvesperrugo, Tt H
tago de knabo(kvina de marto), filo>1F U ventokarpo, #1® Hmotio
kun faga folio, Eiizzbano kun akorfolioj, £} Htago de la patrino,
%ésomera festo, F#ifisirinkso, J - % —nokta basballudo, HAE X
plantado de rizidoj, 5P Htago de la patro, #D%budo e banejo,
N> E v Zhamako, ¥+ > Tkampadi, tendumi, {T-8vito, /\> 715
naztuko, postuko, 47/Ksinlavo en pelvego, bano en nevarma akvo,
> 7 —duSo, 71 A2 ) — Lglaciajo, ﬁ%mfuza{o el hordeo,
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bastoneto, {E ‘Kartofajro, > forfiSo, 772D Dheliko, Fi¥khilo,
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verda pomo
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En J_Iplago varma  Kuras kun krioj krudaj ~Knabetoj nudaj.
ik FENAEFST EHTH

FRADRE HREIIREY  SREE5LIRESaRGE 5595590 DY XL TY,
D) XL H DI MHEIZH L THIBL O3 1T,

*krudaj & nudaj TEHZREA THWETA, HIZEEL WO TR TLINTT,
FKCIRFEDREZ B L TWETH, THONWHEFEZ2ANLIOEHEH L ANDTido
HABOORLHERRCEBO LA, Zhb, BCTOLITT,

*MovadofFE IR 2725, FEADLETT o RADGIINZEZDONDNS
BVWOT, FfEHE TR NTY, )

TH, Tz \ND20&HIEEADRD, FRhzekRAEREZSSbEED &,
BHLAWFANTEET, )

LDV RN ESEIC, WERTELZEALTHEUZES> THEL L Do
[hitp://www. wombal. zag. ne. jp/esperanto/ MMHIANT Y I amApro 2010-aprilo T11]




PI=FEDOHESE (B D A BIE)

557 BNEe « =ah i
oon Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto |#
e La cashundo de la Baskerviloj (F5— L ADNZH ELKOR) | =
20104
3/29 (H) KNHE, AREEE. Stilk. BaE. LixE— )
BRATIL 28 5

) EHIFHE, AREHES. @Ak, B0, 85T,
Az 6

4/12 (E]\) AHIFE. ARHEE. B850k, BAE. b —=.
BRETCREE | ok, ST, ILAE— g
&)
4/19 (H) . o oA H R
ERRTIL &8 La éashundo de la Baskerviloj 154 X—21447HMM S $
FlEToqE 20104 47 1946 268,58 (3, 10, 17, 24%, 29 (1),

6H .14.21.28%, 7H 5.12. (19). 26%,
8H 2. 9).16).23,30% 98 6.13. 20.27%, 108 4%, q1).18%, 25%,
118 1%, 8%k, 15%, 22%, 29%, 12H 6%, 13%, 20%, @7 *
ﬁ’f&i@ﬁ HE 1 126~ S, JHh H T op RN REE2PEFEE 2 (B072-754—6299)
* [ IRE. LIt HERAT AL R EE R BB, /NS WEEFEIEBARABHRE).
3H.4R L12RARPIERRERETARENMEZ FE A,

fTETE 20104 5020 (1) KLEGEBA1315~Ba &AL TEa

65~6(-1H) ZB58MIBAVE T 2 XF > b R (PIATUEHA13005 ) 5% R IRSUIL 2 8 « JRiRE

6719~23(+~7K) BRI 7T TART Y b RE(FE TN « 752 N—K)L)
TH17TH(+) KLEGEE S TH17~24(+~+) BERBEHRT 2R > ~kE&( NNF)

TH24~31(+~1) Fe6RIERET 2T > FHEEAEEF 2 —/N) 9H4H(+) KLEGEA

918H (4)~19H (F) ZE42[RIMRREA R GHTRBE 21 2 7 5 4 H 12000, # B, & =,
B« oo BEERKE, BILUMD D ERT=0)

10A9H ~11H (L H)HEITEH AT ZRT > bk (FWi)

11A20H (+) LaMovadoZ % FfE\ KLEGEES 12A12(H) H A >4k 7 40hH)

20114 1A22H(+) KLEGEE% 3H19H(+) KLEGEES 3H26H (+) KLEGHIE L

4H16H(+) KLEGEEAZ  E98[0] H A K2 1Z6f E 2611 CEE43nl6 E A2 & A B,
B AT ZART  MRE(F oY=« ARIN=F)

20124E 259018 H A K£IFALBE  SBITRIER T 2T > AN FL <N/ A)

20134E 2810000 H AR K Id BT

20144F £5101[8] H A k23 BEvG?

[[V_http://www. wombat. zag. ne. jp/esperanto/ MiHIAAT & FEApro 2010-majo

N—ro 5—405
Majo 2010
F847:2010.4.19,

La Organo de ESPERANTO—RONDO n IKEDA ‘ '
MWHIANXS > hE T563—-0021HTH1I-2—-1684F5 #KE:00930—5—-34655
D

~ _x . —= N
(R O A LE I
TIVINTI2BADK F 9!
AH23HICHBHFEH T9,

Du alpakoj venos al la

700 Satukiyama.
Vi vidos ilin ek de

endrede) 12 23a de aprilo.

TIINFET > 7 2R I O B H
S FFORMIAHTEREZFHLET,
Jigfilc o~ - BV —Zy « V7 dn L,
LIT Ot &4 EOFHEIFT Z T > M Vikipedion: 5 D5 [H T,

Alpako estas animalo de la Andoj. Gi estas membro de la familio kameledoj
(ordo Parhufuloj).  Gia scienca nomo estas Vicugna pacos. Gi estas parenca al
lamo, gvanako kaj vikuno.

Alpakoj pezas inter 55 kaj 50 kg kaj altas gis la pinto de la Sultro 95 cm. La
antatiulo de alpako estas la sovaga vikuno. Ili estas bestoj tipaj de la Puna de
Peruo, Bolivio kaj aliaj lokoj pli sude. Alpakoj vivas en grandaj aroj en la alt-
ebenajoj de la Andoj de 3500 gis 5.000 metroj super la marnivelo.

El la lano de alpakoj oni produktas $tofon, same nomitan ~alpako”

. J
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Nigra truo

Nigraj truoj estas kosmaj objektoj, kies
En tia astro kompakta la
tuta materio kunfalis al tiom densa formo,
ke gia enorma gravito baras e¢ la proprajn
lumradiojn. Do &i ne povas elsendi lumon 4
kaj estas nigra. Gia gravito povas reteni .
¢iajn objektojn Cirkatiajn, kiuj aliras gin kirle. |i§

Lati la teorio de relativeco nenio povas
eliri la nigran truon (ekzemplo: se iu sendus
iom da lumo al la nigra truo, la lumo

kerno kunfalis.

reflektigus neniam, ¢ar la gravito estas tro enorma). Ili ne estas direkte observeblaj,

sed kelkaj nedirektaj teknikoj lati diversaj ondolongoj estis konceptitaj kaj permesas

studi la fenomenojn naskatajn en la ¢irkatiajoj. Ekzemple: la materio altirata al nigra
truo estas varmigita je tre alta temperaturo, tio, kiu estigas elsendon de Ikso—radioj;
la rugenSovigo de steloj turnigantaj éirkatien helpas koni la movojn de tiuj steloj,

konsekvence la mason de la nigra truo.

Iliaj ekzistoj estas certeco por la preskatia tuto de scienca komunumo koncernita
de nigraj truoj (astrofizikistoj kaj teorifizikistoj). Astronomoj identigis multajn nigrajn

truojn, kaj pruvis ekziston de pezegaj nigraj truoj en la centro de galaksioj.

@ Historio de la koncepto
La koncepton de objekto tiom masa, ke e¢ lumo ne povas eskapi gin, prezentis

la angla geologo John Michell en artikolo, kiun li en 1783 sendis al la Rega Societo.

Tiutempa fiziko bone konis la konceptojn de gravito kaj eskapa rapido. Michell
kalkulis, ke objekto kun la 500-obla radiuso de Suno kaj sama denso havus surface

eskapan rapidon egalan al lumrapido kaj tial estus nevidebla. Li skribis: Se la radiuso
de globo samdensa kiel Suno superus tiun de Suno en proporcio 500 al 1, korpo

falanta el nefinia distanco akirus gis la surfaco rapidon plian ol tiu de la lumo, kaj

se supozi, ke lumo estas altirata samforte proporcie al sia inerteco kiel aliaj korpoj,

¢ia lumo elsendita de tia korpo estus reirigita al i pro gia gravito.
Michell konsideris la eblon, ke multaj tiaj nevideblaj objektoj estas en kosmo,
kvankam @i taksis §in malprobabla.

el Vikipedio
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@ Ekesto

Nur stelo, kies maso estas supera al 25 sunaj masoj, povas formi nigran truon.
Kiam la stelo formangis sian nuklean brulajon, la kerno stela kuntirigas pro gravito.
Pli masaj astroj eksplodas poste kaj formas supernovaon. Tiu fenomeno forkaptas
tavolojn eksterajn, malpli kompaktajn. Nur kerna zono restas. Unu kulerpleno da
kerna materio, kompaktega, pezas pli ol unumiliardon da gramoj.

Tia astro postrestanta povas enhavi multajn sunomasojn en sfero, kies diametro
mezuras kelkajn kilometrojn.

@ Gravita lensado

Nigraj truoj faras gravitan lensadon. La bildoj sube montras la ekzemplon. En la
fono estas spirala galaksio vidata de la rando. Ci tiyj bildoj estas komputila simulado.
Similaj bildoj neniam estis fotitaj. La nigra truo estas observata de distanco de 50 giaj
radiusoj, la angulo devido de la tuta bildo estas 60°.

Bildo kun la nigra truo

Bildo sen la nigra truo

@ Artista prezento de nigra truo kun proksime orbitanta kompaniula stelo,
kiu superas gian Roche-limon. En-falanta materio formas akir-diskon.

Arta prezento de Nigra truo de dek sun-masoj, .

nigra truo, de NASA. vidate el distanco de 600km, La radio elsendita de galaksio

kun la Lakta vojo fone M3 supozeble estas katizata de
ega nigra truo en la galaksia centro
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118 1%, 8%k, 15%, 22%, 29%, 12H 6%, 13%, 20%, @7 *
ﬁ’f&i@ﬁ HE 1 126~ S, JHh H T op RN REE2PEFEE 2 (B072-754—6299)
* [ IRE. LIt HERAT AL R EE R BB, /NS WEEFEIEBARABHRE).
3H.4R L12RARPIERRERETARENMEZ FE A,

TEHEFPE 20106 5A20(+) KLEGEAL1315~k 2 &Rk A TiRE

615~6(1H) H58MBIFH T A RT > b RECFIMATEHRF13005F) 2% RIRSUL & « BRI

6719~23(+~K) 67 2T TART Y FRE(EX TN - 7T N—= )
TH17H(+) KLEGEES TH17T~24(+~+) HBER T Z RS > hk&( NNF)

TH24~31(L~1) Fe6RIEEET 2T > MEFEAE(F 2 —/N) 9A4H (L) KLEGEES

9H18H (+)~19H (A) ZE420mIRfEA RGBT AR 2 2 7 5+ 4 H 12000

10H9H ~11H (L HH)HEITRH AT ZART > b k&(EWH)

11A20H (4) LaMovadoFik T\ KLEGEAZ 12A12(H) ¥ A >k 7 4(H)
20114 1A2H(+) KLEGEEZ 3H19H(+) KLEGEEZ 3A26H (+) KLEGHIHE L
4A16H(d) KLEGEEZ  #5980m H A K236k E %81 1) T oB43mak E k2 & & 1 B,
BYRIHR T ARG » NAR(F Y =7 « AXRIN=F )

20124F #599IE] H A K23 AL SBITRIIRT ZRT >V b RKE(N M FL <N/ A1)

20134 #5100[8] H A k£ (38t 20144 #5101001 H A k2= (3E9v6?

*HiZ DT ART > hEo! (httpy//www.dab.hi—ho.ne jp/t—wata/moees/) &1
BHARMB?IART U h2FETHIBHLLANR=2HZATHLNE LT,
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215 7K

SRS AETEG)

Fonto

el "Kydgenki Gais0” 5 tradukis Simatani takesi 2009
Aperas mastro kaj TarOkazya

Mastro: Mi estas loganto en &i tiu loko.
Mi vokos la serviston. Kie estas
Tarokazya?

Tardkazya: Jen antati vi, Sinjoro!

Mastro: Mi invitos gastojn al te-ceremonio.
Iru al la fonto por pura akvo.

Tardkazya: Tio estus dangere!
vivas ¢e la fonto senhoma.

Mastro: Kia infanajo! Rapidu al la fonto
por akvo! Iru kun & tiu sitelo. Bone
zorgu la sitelon. Gi estas mia trezoro.

Tar6kazya: Lat via ordono!

Mastro: Jam iru! D Ek!

Tardkazya: DJen! ..Kia domago! Mi
devas iri al la fonto! Kaj nokte kaj
tage mi iras al la fonto. Jam mi ne
volas iri!  Aj, terure! Helpu min!

Mastro: Hej Tardkazya, kio okazis al vi?

Demono

Tarokazya: Ce la fonto aperis demono!
Gi diris al mi: "Vi atidacis veni &

Per unu gluto mi
Mi forkuris kaj
apenall savis mian vivon.

Mastro: Neniam mi atdis pri demono

tien vespere!
formangos vin!”

¢e la fonto.. Kie estas mia sitelo?

Tardkazya: La demono dismordis gin
per akraj dentegoj.”

Mastro: Ho, ve!  Mi iru repreni la
sitelon.

Tardkazya: Ne, ne iru! Demono aperos.

Mastro: Mi iros kaj reprenos la sitelon
e¢ disrompitan.(ekiras al la fonto)
Tarokazya: Ho, ve!  Tie li devas vidi

demonon! Mi mem estu la demono!

(antativenas kun masko kaj bastono)
Mastro: Neniam mi atdis pri demono

¢e la fonto.

Tardkazya: (kun masko de demono)

Mi formangos vin! Mi formangos vin!
Mastro: Ho, ve, terure! Ne mangu min!
Tardkazya: Vi dubis Tardkazya! Pro via

dubo mi formangos vin!

Mastro; Ne mangu min, mi petas!

Tar6kazya: Regalu Tar6kazya per multe
da sakeo!

Mastro: Bone, multe mi regalos lin.

Tar6kazya: Donu al i belan edzinon!

Mastro: Mi donos plej belan edzinon!

Tardkazya: Se vi ne donos edzinon al

Tardkazya, mi formangos vin!
Mastro: Nepre al Tardkazya mi donos

belan edzinon! Ne mangu min!
Tar6kazya: Bone vi promesis kaj mi ne

mangos vin... Ne vidu mian vojon!
Mastro: Mi ne vidas.(kaSe vidas)
Tardkazya: Jen vi vidas!
Mastro: Mi ne vidas.(T reiras)
Mastro: Ho, ve, kia teruro!

hejmen!
Tardkazya: Nun mi iru renkonti lin.
Mastro: Hej Tar6kazya, Kien vi iras?
Tar6kazya: Mi venis renkonti vin,

Sinjoro. Cu aperis la demono?
Mastro: Jes, ja, kia teruro! Tro strange

tamen estas, ke la demono favoris al

vi, Tarokazya. Gi strange postulis por

Mi rapidu

[l http:
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vi sakeon kaj edzinon.
Tarokazya: Certe stranga postulo!
Mastro: Kion la demono diris al vi?
Tardkazya: Gi diris al mi: "Mi formangos
vin!”
Mastro: (ion rimarkis) Ion mi suspektas.
(al T) Denove mi iros al la fonto.
Tardkazya: Dangere estus, ke vi reiru!
Mastro: Nepre mi devas iri!
iri! (reiras al la fonto)
Tardkazya: Denove mi estu la demono.
Mastro: Mi suspektas ion.
la votoj de la demono kaj Tardkazya.
Tardkazya: (kun masko)Mi formangos vin!
Mastro: (demaskinte) Jen Tarokazya!
Tarokazya: Pardonon mi petas! (foriras)
Mastro: Mi ne pardonos vin!

Lasu min

Tro similas

*te-ceremonio: japaneska ceremonio kun
pulvora teo.

SOk (FHEHH)

sezonaj vortoj de somero
2. Hsomero komencigas, 71 & D Emajo,
A—7 —maja tag(o 75 A 7K 2E H junio,
LAA SHD /55 Zjulio, #)Efrua
somero, ZDFkmaturas tritiko, &
U AJ&mallonga nokto, HEFIDW pluva
sezono, FL A S A7Z umaja pluvo, I
HFHH 5 Lsomera Stormo, AR L% <R
blankaj no\ktgé H 1 Lsomera solstico,
EDIE(AEZE)kumulonimbuso, #fulmo
kaj tondro, 4 3zsubita (forta) pluvo,

kaprica pluvo, pluva duSo, I ¢ielarko,
fakvofalo, ¥ L W friska, 2y tropika
nokto, 4 BEiTFvesperrugo, +HEDH

tago de knabo(kvina de marto), filfDIF D
ventokarpo, 1% Hmotio kun faga folio,

E7fibano kun akorfolioj, £} Htago de
la patrino, %%somera festo, H Hsirinkso,

7 % —nokta basballudo, H#i# X plantado
de rizidoj, ¢ Htago de la patro,
#D%Kbudo ee banejo,/\ > E » 7 hamako,
¥ + > 7kampadi, tendumi, it3vito,
)\ > 71 Fnaztuko, poStuko, 777Ksinlavo en
pelvego, bano en nevarma akvo,> ¥ 7 —
duSo, 71 22 — Lglaciajo, % %kinfuzajo
el hordeo, A 4 —limonado, & Bk
ventumilo, E#Sventotintilo, K Uludi
apud akvo, /Kkfidakvopafilo, K+ {Eakvo-
oro, 7—)lnaghaseno, ¥fi/KiAmarbano,
H {KZsomera ferio, libertempo, ##&{Fk
artofajra bastoneto, {& ‘Kartofajro, 48
orfiSo, 727= D Dheliko, Mhilo,
verda rano, #lampiro, H Sjorizio,#imuso,
iflikaraneo, W§formiko, Wkulo, moskito,
Min5lacerto, 25 ftropika fiSo, KiEH
kokcinelo, 73 & Hiskarabo %%ratipq,'
fcikado, #i%Ejuna foho,%ﬁverda olioj,
HH someraj herboj, #10F bambuido,
HF} peonio, 77—+ —:3 3 »dianto,

kariofildianto, UMz \F L papaveto, granrozo,
Efirozo, 16 EJHjapana irido, #&F51E

hortensio, ~#skonvalo, kfk eerizarbo,

s#farbito, Eikalistegio, )L £ 7 salvio,

] H 22helianto,sunfloro, B HALE 29X D

lagerstromo, & #lilio, J3 K. ®enotero,
#fEnimfeo, Jlotuso, k< ktomato,

W Zfrago, i D A Zverda pomo

OBBEDRAKTT:
En plago
Kuras kun krioj krudaj
Knabetoj nudaj.

Wikx 3EMAEDT EDHFH

AL, SEIRESIRGY HRYS5YIREIRYY
5yaRESEYy DU XL TT,
—EDY ZLMBH o= FEICH LT
ISIE L 9T, \
*krudaj & nudaj TERZBA TWETMN
FRIFEEL WO T)e< TWINTT,
*MovadofFIZ K fmd 2725, ZEabnvdh
BTY . HARDMIAI N FFEIRDH o0
BIRNDT, FFEME TIERNWTTY,
TH, Tax ANDDOEFINEEZ D
BB 2SS S EE S
ZOBFNTEET,
NESEIL, WX InFE R R
D ’C&i l/ £ 5 o
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552 Wt © ok pe
oD Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto | #
£ La cashundo de la Baskerviloj (h— A XDNAHENLROR) | 5
20104 EEFR. ARAES. SR BAE. BE5ET S
5/24(R) Az 6

5/29 (%) y A&, E5 T5RiEKI %58 50 & TH AL VortoMozaiko
BRATRE LRFE | S mprsE, RIMTE, AREES. B B, 05, E | 7

6/5.6(EA)| HEEE MEAST A+ Bk BAE. HE-E (0
RREAEKR R B ST 7

6/14(H) AR ARBESG, AL W5Eh - WAFE— 210 |y
i La éashundo de la Baskerviloj 168 XR— T2 68{THMS | 5

{ﬁﬂ%?ﬁ 20104 6H21.28. 7H5. 12, (19). 26%, 8A2, (9. (16). 23, 30%,
9H 6. 13, o), 27%, 10H 4%, a1, 18%, 25%,
11A 1%, 8%, 15%, 22%, 29%, 12H 6%, 12(H)Z&, 20%, @n*

R A B 0R f ~ 8  Ji I i RN REE2PEER R (B072—754—6299)
ke (IR, AL P I FBRAT AL R R R BE, /N S WECF IS B R A (BLH R ).
3A. 4R L12RRPIERRRR ETRRENEX TE A,

TETE 20104 6719~23(+£~/K) $6lal7 7 TART > hAL(ELTI)
TH1TH(+) KLEGEAS#MEAELRKRS) 17~24(+~+) BB R AL (F 2 —/Y)
TA24~31(+~1) HEERET 2T 2 NFEAL(F2—/N)
9H4H(+) KLEGEEZ 18H(H)~19H(H) H42mbkflske @A aa 75 +)
10H9H ~11H (L HH)HEITEH AT ZART > b k& (EWKH)
11A20H (+) LaMovado#i% Ffz\y KLEGEE S
12A12(H) ¥ A >R 753t M)
20114
1A22H(+) KLEGEEZ 3A19H(+) KLEGEEAZS 3H26H (1) KLEGHHE L
4A16H (L) KLEGEES

2BO8[E] H A K& ik [ 48 11 CHp43[nR E k2 & &R B,

BYEIMHRTZRT Y NAR(F X =7 « AXRIN=F )
20124F 9500IE] H A AL I3ALBE BT A T ZART » b AE(RMFL <N/ A1)
2013FF 51008 H A K23t 20144F 4510100 H A k2> 12BIva?
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e
(% TASH M 5" Amparolo” i & lEH T )

FAL DGR o, BAFHIET D Ft Ao M2V HE A,
e PIEEATWAREAREOHD D T I, 2 3IR—JICHEELZFH T EL

PRI KOl WHEO=BES oS s &G,

ICERNRHDELNTT NS,

OLZAT, BHAMBALIETFANMIEATNH DML LT,
MOHFHbR—TFSLTTHIEEZHEL T /ES W, BTE, KLEGC OFEEAD
FTOUNTNDDOT, B<EE LW CEFHBICHIHICE W EE A,

O L NG EERII0HA ~3A) 5 —MHaERI 725 E 5 T,

BIfEIE, A2EE TR T LIcH LIAA THECR L, JBINT3EH 2 Z O#EFEEh L

RAATHNET, EH5 BRI TL
10A2 5 iE, H2E & TER3 0 k79 A, 3mH DRI ARIZRD 9,

EHS EF L WERE IS T, MOBHED LD IZA2ETHET 20,

Q@E%?ﬁﬂf%dﬁﬁﬂm?ém BEt L TwEENEENES, /

Cu vi konas stereogramon?( 108) SIMATANI Takesi

% Kafejo en teraso

HITTT TR
[http://www. wombat. zag. ne. jp/esperanto/ #iHIZAAT /}&EEApro 2010-julio T]
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V@ft@j en Ap@f@l@ (Istvan Nemere #f@" Amparolo” %25)
OFTIE: p69 1(—9) jonduki—konduki

abismo Ui, abrikoto #F, absolvo fEJEE 4, advokato fra#L, agordo FIFA,
akumuli Zf&9 %, aktujo EMEAN, al-parolo FFOM T, ampelopso / 7 R,
anaso 7 bt )l(sovaga anasoidf8), anheli & 2 <, antali-Cambro ZBFIZE, asfalto
TAT 7L,

barko /IMEM(boato & D KEWY), bekeo "7 — 2 (FEKD F#%), blazono ##E,
bluzo 75 2, brak-umi ##3 5, bremsi 7L —F&#Mm»iF D, briko I,

buroo )5, bufedo Y= v 7 = (SN,

Campanile ™7 =+ F 7 « B2 <)L AILHO KE(98.6m), cipreso 4%, casaviadilo
ik Bk (batalaviadilo), ¢enar-rado fEFR#E;F v+ E T —,

degeneri 81t 9%, denunci 5% » %15, derande al la mezo de la Cielo Hu F#RH
SZEOHEAPN, diletanta AENU DD, divorcl BEIET 5,

erinaco \YU % X3, farbo 2D H: R > F*  fendo i H, flanken falanta B&E L O,
flari B2 <, foino 43’05 >, fragmento B H, frambo AN — « K,
frandajo ZBhAE « H, frugllego 2 Y H T X,

galanteriajo ZEH & « PR, garago L —2, gliti X%, gondolo T K7,
graso iaNA, gravuri 5 - ZIE5, greso #H « ZE, grilo 24 OF, grinci LT,
groto {87l &,

hepat-makulo FFBE(FZE D L A), hibernatoro ZR¥EE, hipi B 7 H7 LIEL,

Kaino kaj Habelo: #11 > &7 ~)L(filoj de Adamo kaj Eva. Kaino mortigis Abelon),
kamizolo A% « ¥+ 3V —)J)l, kano 7 « I HH, kapulo HAM; 7 — K, kapreolo
) OUNEDRE),

kaputo 7— R - BAM, kardo 7H 3, katedralo KEE%, klinko #1714, kolbaso
V—t—, kolzo 7 757, komplico #JE(A), kontinuo #fE, kontroli BE 3 ;
Bitrd 5, kordono ffi O® « AR kornico BEDZEH, korniko/\ Ry HT T A
(N> 7 b 75 Ziddikbeka korvo), kornuso I AF « H a1 UV,

kratero MEk11;7 L —% —, krevi 243 2, 0 0UEIN 3, kripto i TR « FLEER,
kromita 7 T A A ¥ D, krupiero 1/ DT 4+ —F —, krusto & * [E WK,
kukolo 71 277, kveri NhMW 7 —r —1EL « I EIR0L,

laguno (M2 72), legitim-ilo B FEHE, lentugo TiENT, lustro >+ TV 7T -+
KftEEa,

magazeno A8 KFEIE A, maizo h7EDOIS, maleolo < 5.5, malica EE®D
< JEHE7s, manki (BEREDH)R « 72 < THEA, margarino ¥—74Y >, moleo
B b « 2288, musko &, mustelo 1% F,

[T hitp://www. wombat. zaq. ne. jp/esperanto/ WEHIANTY I&amApro 2010-julio

nervo f#%, nupt-ejo FEIERY,

obtuza $i\y,

palisaro M, pelto %, perlamoto (HigMNMlD)EERRE, pin-strobilo FADERKR -
inE, plejdo #—% > F v 7 OFEFEAHM « OIBNT - BENT, poplo R F;
FEME, poro /ML, preteksto 152, prujno 7, puntajo L — A, Purcell, "Regino de
Feinoj” N> 1) — « X—)IL OB MMKEDOLE] |

rakedo 4 v ;0% v b, razil-ajo OTHID 7)) — 4, refuti Kimd D,
HE  rendevuo (WK L72)24, retudi BIF « 8933, rezino BJE,
vendejo de la Rialto KGEIZZEA 2 1) 7L ME(FTWEE) D _FIC IR,

remizo

en

| Venecio
| T TFT

rotacii [M#£3° %, rustruga SOEEGHL > ),

saliko #F, sekalo 1 %, senco EM, sibli a—+-ba—&EF%2TDH,
simpatia #F&OFF T2, skarabo HH, skulpti f5, spasmo TWitA,
strebi £ N%#R <, svarmi F35, svelta F->ZD L7z,

Sablono MK, 8alo > 3 —)l, Sindo EARML « TV S, Slimo ¥, Svebi 1#FM5EES,
telero de sambuko =7 k IDMHEIER?, tempio T, tendlo T %+ A,
tera vojo=nepavimita vojo * HiiE, teren-atto 2 — 7 « PUiigBXE)

ter-pomo ¥ /71 E, torporo WREBUIRRE, trista ZEL 7z, tritiko /N,

velveta EO— RIRD « b B 27, vertikale $5EIZ, veziko (DS Jikes) « 1,
vinbero 7 R, viola A3 LD« THNED, volbo FEMH, vulkano KIL

[http://www. wombal. zaq. ne. jp/esperanto/ JMHIANTY e emApro 2010-julio I11]
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ES Wt © ok pa
oD Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto | #
£ AL QAR Anparol o’ HiF =
WINE L, | mEEE sk Bam. BEHT. WS =
6/28(H) | mEEAKE. BAE. WBHT. LkE— .
TSR mire, Eshk. BAEL (LA :
T/ | EEELR. BABL BEHET.

26H (% "Amparolo” 11°X—25{7H»M 5 3
W’ :/E\jv"'/\? 20104 7H 26, 8H 2. . ae). 23, 30%,

9H 6.13. 0. 27%*, 10A 4%, 1), 18%, 25%,

118 1%, 8%, 15%, 22%, 29%, 12H 6%, (13). 20%, @n*

201141 H 3,100, 17%, 24%, 31k, 2 H 7k, 14%, 21%, 28%, 3H 7k, 14%, (21)%, 28%,
4H 4%, 11%, 18%, 25%, 5 (2)%, 9%, 16%, 23%, 30%, 6 H 6%, 13%, 20%, 27%,
TH 4%, 11%, as)*. 25%, 84 1%, @)% (15)* 22%, 29%, 9H 5%, 12%, (19)%, 26%,
10H 3%, (10). 17, 24%, 31%, 11 H 74k, 14%, 21%, 28%, 12H 5%, 12%, 19%, (26)%

ﬁﬁi@ﬁﬂiﬁ¢?§6ﬁ#¥~8ﬁ%¥\ T RN REE2EES= (B072—754—6299)

AT, I BRI S, DS DI B (A 2). (b
3H. 4R E128 ZHERE R AT & CARMAEA X6 A,

TETE 2010 7TA17H (L) KLEGE BL(HRIEA SRS
17~24(4~+) 5EHR KL (F 2 —/\) 4~31(+~+) He6EEEHFE AL
9H4H(+) KLEGEES 18H(H)~19H () ZH42mbkEF ke (kB 23 75 4)

10H9H ~11H(EHH)HEITRH AT A RS > b k& (EWKH)
11200 () LaMovadoZ&ik Ffzvy KLEGEES  12H12(H) 5 A >k 752G m)
20114F 1H22H(+) KLEGEE2 3A19H(+) KLEGEEZ

20124 #599[E H A K& IZALIE  2B7[E R T Z XRS5 > hKE(RMF L« N/ A1)
2013 Z8100[8 H AR TR, BT 27 kax(f 25 T)))

3H26H (+) KLEGHAE L
4A16H(+) KLEGERZ Bt RI 2T NAKE(F oY =2 « ARIN=F)
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(HKLEGIZ PRl AR T 2 X5 > Fii)
0:72 D i L/fff.o

5H22H (+) KLEGHRZD%k., #HHEARR RS,
6H11H THHEAREBTI ZRS > Ml &2 EBEIC %,
I 2T M4iE Kansaja Ligo de Esperanto—Grupoj (KLEG) O EETT,
TAITH (L) #HEARLERS T, IHKLEGUEERIK) D& B, EiE, FEEHm
THEEEEZBECHOZITHIEE2HRLEL, HAEDMKINEL
HEEO/NWE HIANAESRE, HEAROHER I ANSR(REMF) L
WD ELZ. HEOEBEIIREZSOMNGEZZ T EE LKLEGERES TIROET,
WHTZRT Y MEIEERROZEETIN, & L THEEA KLEG 025
WD FE LTz, RETREAMMHIZXRS  h&2ORETT,

O8A2H (1-)? MOFFEBR—)THREHIS LBWET, TTEE,

O9A18H (h)~19H (A) 42~k Cor kb 2 2 75+, 4 H 120001,
Al YhEEE, BESRk—, %1145 Nema, JUIEZ, ¥ koo,

LR mrh—2, AREEG, AR

- J

SIMATANI Takesi

Cu vi konas stereagramon?( 109)
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* 201055 29 H () DAy = D

BEOZFGL# KA A THAE LTz —HOIEM%E La Movado (28R L £ L7z,
8H58RX—2d [E/N— RYEHE Rondo Hajkista] % ZE <723 1,
OLa Movado (Z A fiHB L MEH S iz > 7=fFi% La Apro (ZH8# L £,

OBy REOAZII8AKEZ FEL TWET, (HE « ZEHRE)
« [E/N— RYHE Rondo Hajkista) (Z#&FGEHIZILTS)T 25513,
a3 fk, BREREOLAIIEFAESATH,

fi): 8ASLH A, % D T 832—00738) 15 A M 394 = IE A
BAA—)LOEEXD ST hirotk—m@nifty.ne.jp

O EHLFH P Josi ):
Domage! Tondro el songo de siesto
Revenis edzo. Banigon kaj hieron !

O KJINHFE
Malvarme estas.
Estas malri¢ulo,

O AfREES (B Lilio):

Farbita floro  kun rigida vizago

O mEEsl k(WS Gruo):
Ankal dekstre same ankail maldekstre
HixRT EERTH  BEOE
Hoohokekjo alidigis en hutonoj
T—F7F3 SEAOHT HHMD

O B#A W (PS5 Takesi):
Lati plago varma  Kuras Kun krioj krudaj Knabetoj nudaj.
Wiz IE0hAES>T EDHTED
De sur monteto  de glaciajo fugas  &erizo ruga.
MEK  ENRDEBL YU IT R
Malantat herboj sin ka8as tro timide lampiro brile.
HOED  BEIZRAL WO
Inter montetoj torento klara fluas— Kaskado bruas
IWHFL W\ERnE WO

O M1 (PS5 Yuko):
Arangis hortensio  ¢e 1’ ¢ambro por malsanulo  Ho, bela!
Aiiskultas la muzikon ~ Songon de 1 mezsomera nokto  pensante nupton.
Longa maja pluvo—  Atendante someron Estos certe gaja.
La kumuluson mi ne povas forgesi Hejmlokon mian.

O IWWAF— (fE5: Vento):
Maja pluvego defluigas karpojn  Kkontratinagantajn.

_min revenigis.
Sajnas audigi.

Mi malvarmumas.
jurnala papero.

Tamen estas jam printempo.
kiu pentras hildojn sur

en frida majo.

jen visterioj.

dum krepuskigo.

[T _hitp://www. wombal. zaq. ne. jp/esperanto/ MHIANT & imApro_ 2010-atugusto |

FkDZ=EE sezonaj vortoj de attuno

A (AFHDE)julio, K (@HSHEE)la unua tago de afituno, L2 (8 H 24 H )
fino de varmeco, /A A - #EH - ¥k atgusto, HFE(L< A, 9A8HE)EFH
(10 H9H tH)malvarma roso, #k%r(9H 23 HtH)atituna ekvinokso, JLH « £
septembro, F&B#%(10 ] 23~24 HE)prujno, + Hoktobro, #&AllkErizrikolto,

B ¥ varmo de malfrua somero, His « eh « #3°xMriskas atituno, /%€
matene malvarmas, & longas nokto, Hluno, = H Hlunarko, w1 - 4 J1
plenluno £ 3 &luno kaj steloj, K JIICiela Rivero * Lakta Vojo » Galaksio,
it S meteoro « stelpluvo, #%/52ekvinoksa budhoservo, 2 ciruskumuliso, ¥ %
ventego * tajfuno, FkFfF¥malvarmeta pluveto, Ftondro, fiZEfulmo, il cielarko,
1 E) 2xsporta festivalo, ’&“F-vespera lernejo,# 0 {ikruda sakeo, #rknova rizo,
F¢ Zantatimatura sojfabo, %Efiirizo kuirita kun kaStano, T#ilisekpersimono,

& A Aitraspita ignamo, #7 = @nova tohuo, % &Elanterno, % 11-birdotimigilo,
i dradado - disgrajnigo, 7% ~Xlabori vespere, #4-3%nova lapo, 7 ifiulambana
danco, HEEsumoo, % A JFkrizantemumita figuro, 2 2mangi kolokasion,
i = Tago de Atombombo, Bk H ~de Kapitulaco, =¥ = ~de Tertremo,
W D H ~de Maljunuloj, A& @ H~de Sporto, X1t H~de Kulturo,
ARVFIMEruga plumo, £4 Stela Festo, #7tjarmeza donaco,fk%%attuna festo,
difli & Zxulambano, 51~ Hsolana evalo, 1% Kfajro por reirantaj animoj,
Zviziti tombon por funebri, #EEIR L flosigi lanternon, K3(F toréego) en
formo de "Grando’, FEcervo,apro, ¥ D Emigrobirdo, #l % forflugas paseroj,
5 (5 9)lanio, 5 (T & & 0 )hipsipeto, i i (1 X 411y )motacilo, (5 3 5 )koturno,
UK AKpego, eV Dalflugas sovaganseroj, 7% fiidescende nagas plekogloso,
(1% 5 )mugilo, & (I&H)gobio, Fkfiiskombro, §sardino, ¥k /] fsairo, fifsalmo,
D < D < #Ehficukcukcikado, A Elibelego, 7RIS (dH & AlF)ruga libelo,
#5 tthomeogrilo, & 0 &1 d ¢irpolokusto, (E- 7=arkido * lokusto, #2(\ 378 2)riz-
lokusto * rizarkido, ¥E#5(2>3E X U )manto, % Hsak-larvo, 4> AKFEflava osmanto,
“K%scina hibisko, Bkpersiko, Zlpiro, filipersimono, #f&pomo, FiZjvinbero,
HkaStano, fiffigranato, #E{ESHfigo, #AMkjuglando,kfEsudaco,fli—-vinagrocitrono,
f#limono + citrono, L 3Erugaj folioj (de acero), #E#Eflavaj folioj, FH%glano,
HAY(5)ginko, FEUFcelozio + amaranto, Fkk%kosmoso, % > &4 /\J niktafo,

W kTfizalida fruktoSelo, BEMilifEbalzamino * netuSumino, ¥ 7 < > safrano,
%ikrizamtemo, P4 /Rakvomelono, mi/kukurbo, &=~ kapsiko, fiifirizspiko,
K& Zemaizo, ¥%{E4arakido, FkD-EHsep autunaj herboj, # lespedezo,
#(979 = )miskanto, & (H><°)torejo, $kargenta miskanto, %k Ekojkso,
Ejpuerario, 75 Zlupolo, #E-dianto, U 5L « T/ 207 Hverda setario,
SR - i fEradia likorido, F5BFplatikodono, % EBAE (3675 2 L )patrinio,
HiflHgenciano, # Fkomelino, Hfungo, #AH macutako, HExSitako, HgHfarbito
ORATY: Dancadas feoj  en blua lumo luna—  Festo atituna.
FRAROMIE §esmygaREy  59URESSRESIREY  HRES5IImEs DU AL TY,
*luna & atituna TEHZ A TWET,

*AGEIL, luna & attuna D D TI A, —DREITOHENNNTL L5,

[http://www. wombal. zaq. ne. jp/esperanto/ MMHIANT/FEawApro 2010-augusto  [11]




PI=FEDOHESE (B D A BIE)

e BT © Nah i
oD Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto |#
24 AL OREHE Anparolo’ Bk =
W) | BEFk AREESE. Bk SO0, GHHET -
8/2 (H) | BHIFH. EHELE BRB. WEHT r
8/23 (H) "Amparolo” 17X — B DITH 5 A

{ﬁ[ /i\—T—//:\E 20104 8H 2. 9. 16).23. 29(H)FE1F¥,. 98 6. 13, 20). 27%*,

10H4, 118, 25%11H1, 8%, 15, 22%, 29%12H6-, (13). 20, @7
20114 1A 3.10). 17,24, 31%, 2H 7. 14%, 21, 28%, 3H 7%, 14%, (21)%, 28%,
4H 4k, 11%, 18%, 25%, 5H (2%, 9%, 16%, 23%, 30%, 6 H 6%, 13%, 20%, 27,
TH 4% 11%, as)k, 25% 8H 1k, )% (15)% 22%, 29%, 9F 5%, 12%, 19)%, 26%,
10H 3%. (10). 17%, 24%, 31%, 11H 7%k, 14%, 21%, 28%, 12H 5%, 12%, 19%, (26)%
3 A H A 20 ~ 8k, i T /N REE 2P E R = (B072—754—6299)

S lARTE, AL AR 2B 200, NS W ECEIA DS (AR E). @
3H.4H 120 RHIERTAT & CARENEA £ A,

1TEHE T 2010487280 (+)10MKEDASALDAY ##I&(I32=F 4 —+> %)
8H29H (H) A& (FkDZ5E CHEM) IR -ERBTRI &2/ 9H4H (1) KLEGEAZ
9A18H (:)~19H (H) SB420mbkEF R AP 2 2 7 5+, 4 H1200017

10A9H ~11H(EHB)BEITE A AT ZRT > bk (FEEH)
UA3H~TH@AG+H) IKEDASHEDAY(Z 2 2 =5 ¢ £ ¥ —TB2UARILETR)
11A20H (4) LaMovadoRik £\ KLEGEERS 12H12(H)? WA >k 7433t H)
20114F 1H22H(+) KLEGEEZ 3A19H(+) KLEGEAZ  3H26H (+)KLEGHI#E L
4A16H (1) KLEGEAZ

10A7H~9H (&4 H) 5598[a H A K2 E Y/ ™7 )L &6 C 54300l FE K2 & & FBHE)
7H23~30(+~+) BRI ZRT > hARX(F o I—27 « AR N—=4)
20124 £5991A] H A K23 ALIBE SBI7TEIIA T ZA RS M AR(RIF L+ N/ 1)
20134F £5100[8] H AR &IFH G, 707 27 KE(A 25 T)L)
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La Organo de ESPERANTO—RONDO en IKEDA ‘ '
MEATANRT > M TH563-0021EATM1I-2—-168A8F #&E:00930—5—-34655
D

(H 829 1110 55K DB ZE TR DS )

Venu al la Sabata Kunveno por fari hajkojn !
255 M BRET R 2 B oo m bt 2 e > 7 1 E L)
N7 T2AXRT 2 MEA(Fk O F5E 2 A - 18 i)
+ [E/N— R4 Rondo Hajkista) (Z#R(BHIZI1IAS)d 256138 A31H Lo
35 D ST 832007301 T G EHT39IA R IEME, 1 A —)Lid hirotk—m@nifty.nejp

O9A18H (+:)~19H (A) ZB42lalbkEl 7R (Hr Kl 2 2 75+, 4 H12000/,
AEEm: YhEERA, BEEGE—, S0 S5 Nema, JUIA T, ¥ —boOaF,

\HIE R 0, ARME S, Bk Y

SIMATANI Takesi

artfajrajo
I
ek
8H21H
LEl
fek ke
HEXD
575 W T
KN
gk
g
R
FAA fk
(744 BBl

HHIA Gy I E&5Apro2010-septembro 1]

Cu vi konas stereagramon?(110)
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SR 36

£O5Lw>D

AR B
KOWE< 5 & Wb 56

INHESEE BILEIRFENWSHD
0o ROBELD, KITET, BBL
BOT, BEOiThuE, BIFHETT, K%
/\.EH'C“KHD;@A@%@T%MBJBML
T0, £72. KERQRTFSRED, Ik
BRIZHDITD, ZNBAHIST, 72723k
FHTR22FHICL T, AMLDDDBIC
MTD,

Rid, BECRARICBO T, B %
KWDIFBHET, KJiy IHVDDDBIZ
T ITE. T EL =, |
LT AED, RERBTNE, B
T Tumiz) & Ay WOiTniE, [
PONCIH T, ROK BERT, 55
f@%f‘ﬁaﬁqu%r@um\L
DB L M. FH(EL T B
DA EEFBHEOMNE, | ENAEE

12 EXRDBMNCK-DEED,
FZidnumiz, < TUIIHBAND Z,
HIFELERE N, MODOIHENDN]
E TR,

M5, MomE< ~x2, Fb, 15

Suplemento al Uzi n-ro 6 el vol. 3

Pentristo Ryoosyuu jubilis

pro fajro de sia domo.
tradukis: SIMATANI Takesi

Ankati tio okazis antali longa tempo:
Tiam vivis Ryoosyuu, pentisto de budhoj
kaj dioj. Iun tagon okazis incendio Ce
najbaro. La fajro forte blovigis ankai al
lia domo. Ryoosyuu eskapis en straton.
En la domo li forlasis bildojn de budho
pentrataj por klientoj. Ankai la edzino
kaj infanoj restis interne ankorati nudaj.
Li ne zorgis pri ili kaj kontenta de sia
savigo staris aliflanke de la strato.

Baldati ekbrulis ankat lia domo. De
trans la strato li observis la fumon kaj
flamojn. Multaj venis kun konsolaj
vortoj, sed li mem estis tute trankvila.
Dum la aliaj ¢agrenigis pro la domo, li
observadis sian domon brulantan. Foje
li kapjesis kaj ridetis:  Pro la fortuno
mi vidas, ke multajn jarojn tro fuSe mi
pentradis.

Oni dimandis al Ryoosyuu: A7al vi
ridas je via domo brulanta? — Cu vi
frenezjgis?

La pentristo ridis kaj respondis: 7ute

B D kM %% LLEXTDR0, & RN ne frenaza mi estas. Multajn jaroin mi

W, MO TEBRZ TN ELEDBRD,
INZTF, B9&< &, TOERENTT

fuse pentradis la Hlamojn de Adéalanato.
Hodiaii mi vidas verajn flamojn. Jen

[T _hitp://www. wombal. zaq. ne. jp/esperanto/ MHIANT /I =mApro_2010-septembro]

2TED

Bz e AT, AFEITE<Ex % 5 mia vera fortuno! Mi pentros majstrajn
i3 %‘i DB TE Ao b%fc% - bildojn de budhoj kaj havos centojn kaj
BL

7. XUAHELBITERIE. WEbIEs milojn da domoj. Car vi havas nenian
FEA, | ENDT, HEFEOT LT talenton, bone zorgu pri via domo. Li
<0, ridis kaj fervore observadis la fajron.

FOBIZO. BENLED T LT, Lia bildo de Aéalanato kun flamoj
L1z, Ary BTHAD,
[
*FIGHREYRE: K2 EH - Ko

19735 DR S, AIE [FHERMNE

il ORE & WD BIREAD TG

KNS Wak] BHIEHRL TWhd,

EH 5 HHEEOIFEZITAH,
ARENRE: RENIA . (A ODSFER,

FkDZEE sezonaj vortoj de atitunodL <7ie)

t A3 Hjulio, /A A « FEA - fhikatgusto, 1 #& + #FEmalvarma roso,#k 7ratituna ekvinokso,
A - &A segtembro, ?Eﬂﬁﬁrujno, -+ A oktobro, ffAKrizrikolto, % &varmo de malfrua
somero, FELA « ¥i0AMriskas attuno, F1%Ematene malvarmas, & Klongas nokto, 4 luno,
= H Hlunarko, i + 4 Hplenluno/£ [ %luno kaj steloj, K JIICiela Rivero « Lakta Vojo
» Galaksio, Jfi ‘Emeteoro * stelpluvo, 1% /Fekvinoksa budho-servo,#=Eciruskumuliso, #773
ventego * tajfuno, FkifNimalvarmeta pluveto, 7 tondro, #Zfulmo, il cielarko, /B 2xsporta
festivalo,Téi”%"vesEera lernejo, # U {ikruda sakeo, ¥1Knova rizo,)&ﬂantgﬁrgatura sojfabo,
Hfrizo kuirita kun kaStano, T-ffisekpersimono, & A 4 {traspita ignamo, # = &nova tohuo,
f& filanterno, Z<1L-fbirdotimigilo, i #drasado + disgrajnigo, 75 Xlabori vespere, #4357
nova lapo,##fiulambana danco, M#sumoo, %j A krizantemumita figuro, ¥ #&#rmangi
kolokasion, Jii#% = Tago de Atombombo, ik H ~de Kapitulaco, = ¥ =~de Tertremo,
HE D H~de Maljunuloj,{&5 ? H~de Sporto,3{ l:O)E ~deKulturo, 75\ 3 Ffruga phumo,
4 Stela Festo,7tjarmeza donaco,#k%%aituna festo, [ % 2xulambano, i1 solana
¢evalo, 3% Kfajro por reirantaj animoj, Z£Zviziti_tombon, #E i L flosigi lanternon, K3
toréegoj en formo de ~Grando’, EEcervo,fapro,#% D Fsmigrobirdo, #eli S forflugas paseroj,
% Xlanio, b 3 | V) hipsipeto, 2 3 L -f motacilo,”” X Z koturno, ¥/ */ ¥ pego, I % alflugas
sovaganseroj, ¥ fiidescende nagas plekogloso, 7% Zmugilo, /\tgobio, Fkfifskombro, 5
sardino, ¥ > ¥sairo, ¥/ salmo, D < D < {%Lfilicukcukcikado, %A Klibelego, &2 & A
ruga libelo,#s Hhomeogrilo, Z D &= U 9§ ¢irpolokusto, 3 > 7zarkido * lokusto, Y72 Zriz-lokusto,
M E X Dmanto, 3 Hsak-larvo, 4 AR Eflava osmanto, Fi%¢ina hibisko, #kpersiko, Alpiro,
flipersimono, #MA&pomo, #iZivinbero, Fkastano, fi#figranato, {t K figo, #Fkjuglando,
E’F%isudaéoﬁﬂid_ivinagrocitrono, f&Elimono - citrono, #l4#Eruga) folioj (de acero), éﬁ
flavaj folioj, H1%glano, $R4(52)ginko, ¥ celozio * amaranto, Bk F¥kosmoso, 7 > 0 A1 /N5
niktafo, i kT fizalida fruktoSelo, %{ﬂhflﬁbalzamino * netuSumino, ¥ 7 7 >safrano,
4gkrizamtemo, 78 /Kakvomelono, F/Mkukurbo, JE&3F+kapsiko, ffiffirizspiko, k%) Z¥maizo,
& {t Earakido, FkD L Hisep attunaj herboj,

#k lespedezo, A 2 Fmiskanto, 77 Vtorejo, #+ Fargenta miskanto, ¥(Zk Ekojkso,
Epuerario, 7 Flupolo, #1-dianto, ?E'!g C®5L +« T/ J07Yverda setario,

SERVDEE « i A bradia likorido, i Biplatikodono, 2 ERTE (35 %75 2 L )patrinio, F& lHgenciano,
& ¥ komelino, Ffungo, #AFmacutako, HEE Sitako, &HEHfarbito

farigis fama. Jen tiel oni rakontis al ni.

[ |

*Suplemento al Uzi: Aro de 197 rakontoj
el Hindio, Cinio kaj Japanio. La titolo
signifas "suplemento al la Rakontaro
de Uzi-Dainagon”, kiu frue perdigis.
Atitoroj de ambail ne estas konata.

*Aéalanato. gardodio de Budhismo.
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{ﬁ /ﬁ\jv"ﬁ 2010 9H 6,13, (200, 27.10H 4. an. 18, 25%,

20114 1A .10, 17,24, 31%, 28 7, 14%, 21, 28%, 30 7%, 14%, 21)%*, 28%,

11H1. 8%, 15, 22%, 29%, 12H 6+, (13). 20, 27

A F MR T RO ~ Bl it [ T RN REF2 BB 2 (RO T2—754-6299)
*e [RTE AL B EERAT AL R RER S8, /NS WRFRBRABHR ).
3H.4H L12ABHIERRRIRE TRRENHEZ £ A,

TETE 2

0104 9H18H (1) 10KFIKEDASALDAY F2[FHH & (a3 225+ —t >

10H9H ~11H(FHEDBITMH AT ZARS > h ke
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11A20H (+) LaMovado®ik T\ KLEGEEZ 12H12H (El)
20114E 173220 (+) KLEGEEZ 3A19H(+) KLEGEES
4A16H (+) KLEGEE% 6A18H~19H (+H) #59[nIEarE Kk

9H18H (+)~19H(A) %42@1‘*?3%&(%%)5&3 2754 ,4H 12000F3)

? AR TER(A)
260 (+) KLEGWH%IJL

10H7H~9H (2L H) 5598[n] H A K 2 (6 '7)10&)6[5'(%7 [l [E K2 & & B fiE)

A 23~30(k~+) FHEIMALZRT > b AE(GFT > T —

aARIN—H)

3H
2 (P T AR L2 )

(MIR—2n5)
L TR AASHSBMEZ L TBULD EHNE

'\/O ]
BA TE TN W 5 508 U o 7/

LEDT NE LN MERATOESDSS  fogghng, |
RN TN

BAabEL, DN LTRDE 4 ThWROEE TR, HODOFE T, BETLE,
MEENSHW.

BOEDEND,

‘JE;A FH?J*IH::&<0:HHEfow:ﬁ‘z*%@?L%Fﬁ’C‘ U‘ ‘é—‘/\ ”i@'\/‘ iﬁ,‘az’)jg\é NS ?MF:L,QD'\/J
Ea5b0bmlo BMEKEDIVWEREBLEY | 45 r2oh, DEhbEHRAEORLEE 5T

Ll TN,

HFETEZ V. GRNS 50 ] RES D> FTEFRNE, |

HA TMADBREULH T, HETIFRWEI LS, | BA IEEISFTER, ELLAED SN

L5 TSR EBEN DI W REEE: 45 125590, BOWOEDNS A58
HEZWOBHE cOMERHOTITTHAEL FABHEL5] po3z, |

BA [ZRELl 0N RMOES D €, Wbk

WHESIFLET 7, |
TR,
HOHLT, WD HnuRon, HirbR
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EACRELEDT, 3N
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Cu vi konas stereogramon?(1711) SIMATANI Takesi

/L —)b
EH
Unurelo
kaj 1a luno
F/L—)
o H L X
HIZL
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Kawakammi &

Rerakontis Simatani takesi 2010
Aperas blindulo kaj lia edzino
Blindulo: Mi estas loganto en & tiu loko.
Mi perdis vidopovon pro malsano. Tio
estas granda €agreno. Oni diras, ke la
Ksitigarbo de Aawakami plenumas Cian

peton. Mi iru kaj petu pri miaj okuloj.

Kie estas mia kara?

Edzino: Kion vi volas, kara!

Blindulo: Nenio kuracis miajn okulojn.
Nun mi iru kaj petu helpon de Budho.
Kion vi pensas pri tio?

Edzino: Vi pravas. Certe ¢io dependas
de Budho.

Blindulo: Cian peton, oni diras, plenumas la
Ksitigarbo de Aawakami. Sep tagnoktojn

mi sidos kaj pregos antai Li.

Edzino: Bona ideo! Ankali min Cagrenas,
ke vi perdis vidopovon. Bone petu
de Ksitigarbo klarajn okulojn.

Blindulo: Sen vidopovo mi ne volas vivi.

Edzino: Dum vi sidos kaj pregos sep
tagnoktojn, ankad mi sidos kun vi kaj
pretigos viajn mangojn.

Blindulo: Se vi sidos kun mi, malsatigos
niaj infanoj.  Bonvolu resti hejme.

Edzino: Bone, mi restos kun la infanoj.

Blindulo: Jam mi iru. Baldati mi revenos.

Edzino: Revenu nepre kun klaraj okuloj.
Gis revido, mia kara!

Blindulo: Mia edzino estas tro jaluza kaj
mi timis, ke §i ne akceptos mian
foreston.  Felice §i lasis min iri kaj
sidi sep tagnoktojn. Mi rapidu iri kaj
bone petu Kklarajn okulojn. Mi esperas,
ke Ksitigarbo plenumos mian peton...
Ha, kiel multaj iras kun mi por peti!

Blindulo: Jam mi atingis la templon.

Jen & tie mi sidu kaj petu...(pregas)
Ho, kia mirindajo! Nokte en mia songo
aperis Sankta Ksitigarbo!  Jam klarajn
okulojn mi havas! Kia felico! Certe
Ciopova estas Sankta Ksitigarbo!  Mi
dankas al Li multe! Gojos ankali mia
edzino. Jubilos ankat miaj infanoj.

Edzino: Mia edzo iris al AKawakami por
peti de Ksitigarbo klarajn okulojn. Sep
tagnoktojn li sidadis. Mi venu kaj zorgu
pri li... Mirinde jam liaj okuloj estas
klaraj! Sen bastono li iras al mi!

Blindulo: Kial vi venis & tien?

Edzino: Por zorgl pri vi, mia kara.

Blindulo: Koran dankon! Vidu: nun miaj
okuloj estas tute Klaraj.

Edzino: Kia gojo! Mi jubilas por vi!
Blindulo: Sankta Ksitigarbo aperis en mia
songo. Dank’ al lia graco mi vekigis

kun klaraj okuloj.

Edzino: Sep tagnoktojn vi sidadis sen
mango, ¢u ne? Vi devus esti tute
laca kaj malsata. Kial vi fartas tiel
bone? Vi ja 8ajnas tute vigla kaj
freSa.

Blindulo: Dank’ al Ksitigarbo mi estas
same vigla kaj fre§a, kiel klaraj estas
miaj okuloj.
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Edzino: Ba, vi ne azenigos min! Mi ne
kredas viajn mensogojn.

Blindulo: Ne mensogo, sed graco de
Sankta Ksitigarbo!

Edzino: Ne mensogu min, malsagulo!
Mi audis, ke iu virino servis al vi
sakeon kaj mangon!

Blindulo: Neniu krom vi servas por mi.
Kredu min, mia kara.

Edzino: Kia ofendo! Vi mensogas min!
Vi ja kolombumis kun la virino! Mi
scias. Ofendo de via flanko!

Blindulo: Maljustaj vortoj! Neniam mi
mensogis vin.

Edzino: Ciam vi mensogas min! Konfesu
pri via virino!

Blindulo: Ve, mi perdos vidon! Ve,
doloras la okuloj!

Edzino: Ankoraii nun vi mensogas! Jam
vi havas klarajn okulojn.

Blindulo: Ne, mi ne mensogas vin.
Denove mi farigis blindulo.

Edzino: Mensogo! Viaj okuloj estas

klaraj.
Blindulo: Jam ne Kklaraj! Nenion mi
povas vidi. Pardonu min!

Edzino: Kien vi iras?! Mi ne pardonos!

Blindulo: Pardonu min, pardonu min!
(fino)

*Efiko de budha graco dependas de la
interna paco de la favorato. Blasfemo
de la edzino tro &agrenis la edzon kaj
rompis la gracon.
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L pZ=E sezonaj vortoj de VINtro

fhdE 7« +— HAnovembro, 37.%vintrigo, T A decembro,% £ vintra solstico,
A% Mvintra kukurbo, 27V 2 < Z kristonasko, FilizE « FEDE: « FE Dl
jarfinaj tagoj, AWM Hjarfina tago; silvestro, jsie jarfina donaco, “F# pasigi
jarfinan tagon,k#%jarfina nokto, B MEsonorado de ~, — Hjanuaro, k€
granda frosto, & ®&fvintra mateno, & Hmallongas tago, %M, XD vintra
nokto, FEf&prujna/ frosta nokto,3&ifrosto,&i%rlasta tago de vintro, %€ Hfrosta
luno, A « AL « dbHifrosta vento, #&grajlo; hajleto, ZEnegpluvo, Faprujno,Z5
nego, % Zenegulino, "X ZFHnegosStormo, 2 iinegkampo, kti#fmorta kampo, s — 7 2
kromsalajro, #:4/genarala purigo, 8 /L natia simfonio de Betoveno, && %
jarfina bankedo, Mg H #Zjarfina fagopirajo, M#tgenusirmilo, = —4 — jerzo,
% —/N—palto, #%koltuko, F-L¥gantoj, Hfmocio; rizkuko, =5+%forigi negon,
2~ — Tfajrujo; forno; stovo, AF— skii, A% — b glitkuri; sketi, JEH
malvarmumo, H [a){E Zsunumi sin, Bk Htago de la atako al Perla Haveno,
7= festo por tri—, kvin— kaj sepjaraj infanoj, Zffidemonekzorco e
secubuno, Wi3FFor la demonoj!, fi&urso, ZHRvintrodormi, Fnikteretto,
Hlupo, Mimustelo, ¥ & UMlugsciuro, “Eleporo; kuniklo, figi « 55 fibaleno,
[ akcipitro, E¥Falkocaso(falkold/ \ Y 7H) WEsovaganaso, I Bscigno, ffitinuso,
fiffiseriolo, fi&fiflofio, MItetrodono; balonfiSo, fffrombo; platfiSo, ¥ ftholoturio;
markolbaso, H:Wiostro, [LI4%{Esazanko, % fmandarino; orango #tA D {Efloras
eriobotrio, #fi#Evelkintaj/ mortintaj/ falinta folio, #iAK~a arbo, %4 Fornama
brasiko, F13%¢ina/pekina brasiko, 7 1 »» 21 Y brokolo, Ztubfolia ajlo, X #Rrafano,
AN Zkaroto, D E (It D% (ofiopogono=drakbarbo) DFE)frukto de ~, FEIK
novjara salutkarto, 4 Enovjara donaco, fili %% leonmaska danco, ¥ D&
japana volanludo/plumpilko, #J&5 unua vizito al sanktejo

Sidas infanoj  kun tri, kvin kaj sep jaroj antal altaroj.
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kun tri, kvin kaj sep jaroj anta altaroj.
T o
Kawakami@: o -
Blmdulo Nenio kurams mla]n okulojn.

Rerakontis Simatani takesi 2010 Nun mi iru kaj petu helpon de Budho.

Sidas infanoj

Aperas blindulo kaj lia edzino
Blindulo: Mi estas loganto en & tiu loko.
Mi perdis vidopovon pro malsano. Tio
estas granda Eagreno. Oni diras, ke la
Ksitigarbo de Aawakami plenumas Gian

peton. Mi iru kaj petu pri miaj okuloj.

Kie estas mia kara?

Edzino: Vi pravas.

Kion vi pensas pri tio?

Certe Cio dependas

de Budho.Blindulo: Cian peton, oni diras,
plenumas la Ksitigarbo de Aawakami. Sep
tagnoktojn mi sidos kaj pregos antail Li.

Edzino: Bona ideo! Ankad min éagrenas,

ke vi perdis vidopovon. Bone petu
de Ksitigarbo klarajn okulojn.

[l http:
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Blindulo: Sen vidopovo mi ne volas vivi.

Edzino: Dum vi sidos kaj pregos sep
tagnoktojn, ankali mi sidos kun vi kaj
pretigos viajn mangojn.

Blindulo: Se vi sidos kun mi, malsatigos
niaj infanoj.  Bonvolu resti hejme.
Edzino: Bone, mi restos kun la infanoj.
Blindulo: Jam mi iru. Baldai mi revenos.
Edzino: Revenu nepre kun klaraj okuloj.

Gis revido, mia kara!

Blindulo: Mia edzino estas tro jaluza kaj
mi timis, ke 8 ne akceptos mian
foreston.  Felite & lasis min iri kaj
sidi sep tagnoktojn. Mi rapidu iri kaj
bone petu Kklarajn okulojn. Mi esperas,
ke Ksitigarbo plenumos mian peton...
Ha, kiel multaj iras kun mi por peti!

Blindulo: Jam mi atingis la templon.

Jen & tie mi sidu kaj petu...(pregas)
Ho, kia mirindajo! Nokte en mia songo
aperis Sankta Ksitigarbo!  Jam Kklarajn
okulojn mi havas! Kia felico! Certe
ciopova estas Sankta Ksitigarbo!  Mi
dankas al Li multe! Gojos ankaii mia
edzino. Jubilos ankad miaj infanoj.

Edzino: Mia edzo iris al AKawakami por
peti de Ksitigarbo klarajn okulojn. Sep
tagnoktojn li sidadis. Mi venu kaj zorgu
pri li... Mirinde jam liaj okuloj estas
Kklaraj! Sen bastono li iras al mi!

Blindulo: Kial vi venis & tien?

Edzino: Por zorgi pri vi, mia kara.

Blindulo: Koran dankon! Vidu: nun miaj
okuloj estas tute klaraj.

Edzino: Kia gojo! Mi jubilas por vi!
Blindulo: Sankta Ksitigarbo aperis en mia
songo. Dank’ al lia graco mi vekigis

kun klaraj okuloj.

Edzino: Sep tagnoktojn vi sidadis sen
mango, ¢u ne? Vi devus esti tute
laca kaj malsata. Kial vi fartas tiel
bone? Vi ja 8ajnas tute vigla kaj
freda.

Blindulo: Dank’ al Ksitigarbo mi estas
same vigla kaj freSa, kiel klaraj estas
miaj okuloj.

Edzino: Ba, vi ne azenigos min! Mi ne
kredas viajn mensogojn.

Blindulo: Ne mensogo, sed graco de
Sankta Ksitigarbo!

Edzino: Ne mensogu min, malsagulo!
Mi atidis, ke iu virino servis al vi
sakeon kaj mangon!

Blindulo: Neniu krom vi servas por mi.
Kredu min, mia kara.

Edzino: Kia ofendo! Vi mensogas min!
Vi ja kolombumis kun la virino! Mi
scias. Ofendo de via flanko!

Blindulo: Maljustaj vortoj! Neniam mi
mensogis vin.

Edzino: Ciam vi mensogas min! Konfesu
pri via virino!

Blindulo: Ve, mi perdos vidon! Ve,
doloras 1a okuloj!

Edzino: Ankorali nun vi mensogas! Jam
vi havas klarajn okulojn.

Blindulo: Ne, mi ne mensogas vin.
Denove mi farigis blindulo.

Edzino: Mensogo! Viaj okuloj estas
klaraj.

Blindulo: Jam ne klaraj! Nenion mi
povas vidi. Pardonu min!

Edzino: Kien vi iras?! Mi ne pardonos!

Blindulo: Pardonu min, pardonu min!

(fino)

*Efiko de budha graco dependas de la
interna paco de la favorato. Blasfemo
de la edzino tro Cagrenis la edzon kaj
rompis la gracon.
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